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MANUEL D’UTILISATION
STATION DE CHARGE 4P3                 SK-100118

INTRODUCTION
La station de charge 4P3 est un chargeur à 4 canaux exclusivement conçu et fabriqué pour les accus "Smart 
Battery" de Phantom 3. Ce chargeur est capable de charger, de préparer pour le stockage et de cycler en 
profondeur quatre "Smart Battery" DJI simultanément. Deux appareils mobiles peuvent être chargés via les ports 
USB et il est possible de recharger deux émetteurs en même temps.
Cet ensemble est facile à utiliser, mais l’utilisation d’un chargeur automatique sophistiqué comme la "Station 
de Charge 4P3" demande quelques connaissances de la part de l’utilisateur. Ces instructions d’utilisation sont 
conçues pour s’assurer que vous serez rapidement familiarisé avec ses fonctions. Il est par conséquent très 
important que vous lisiez intégralement ces instructions, avertissements et notes sur la sécurité avant d’essayer 
d’utiliser pour la première fois votre nouveau chargeur. Nous espérons que votre nouveau chargeur vous donnera 
satisfaction durant de nombreuses années.

Ecran LCD

Pourcentage du niveau 
de l’accu

Tension de l’accu

Bouton Cylcle

Bouton Storage (Stockage)

Interrupteur

Prise de charge pour émetteur

Port USB pour charge d’appareil mobile

AC 100-240 V
Prise d’alimentation

Indicateur de 
puissance de sortie

Baie pour accu

Poignée de 
transport

Ventilateur

Ventilateur

CHARGE DES ACCUS
1.	 Branchez le cordon d’alimentation sur la prise d’alimentation secteur 

(100-240 V).

2.	 Basculez l’interrupteur sur ON. Les écrans LCD affichent «CHA» et le 
chargeur est en mode de charge.

3.	 Insérez l’accu dans une baie. La station 4P3 va communiquer avec 
l’accu et met l’accu en MODE DE CHARGE automatiquement. (Si le 
niveau de l’accu est supérieur à 95 %, allumer l’accu avant de charger). 
La LED verte de l’accu va clignoter et l’écran LCD montrera le 
pourcentage de charge de l’accu. Quand l’accu est complètement 
chargé, la LED verte de l’accu s’éteindra et le chargeur bipera 5 fois. 
Enlevez l’accu et éteignez la station de charge 4P3.

Insérez l’accu dans la baie.

MODE DE STOCKAGE

Quand l’accu doit rester stocké plus de 10 jours, il est préférable de le décharger à 65 % 
de sa capacité afin d’éviter qu’il gonfle. Si le niveau de l’accu est inférieur à 65 %, il faut 
le recharger à 65 % de sa capacité.

1.	 Appuyez sur le bouton «Storage», l’écran LCD affichera .

2.	 Allumez l’accu avant de le mettre en mode de stockage. 
Appuyez une fois sur le bouton de mise sous tension, puis appuyez dessus à 
nouveau en le maintenant durant 2 secondes. La LED d’alimentation passe en 
rouge et les LEDs de l’indicateur de niveau affichent le niveau actuel de l’accu.

3.	 Insérez l’accu dans la baie. La LED verte de l’accu va clignoter et l’écran du 
chargeur va afficher la tension de l’accu.

4.	 Si le niveau de l’accu est supérieur à 65 %, la station de charge 4P3 va décharger 
l’accu jusqu’à 65 % de sa capacité. Si le niveau de l’accu est inférieur à 65 %, 
la station va charger l’accu à 65 % de sa capacité automatiquement afin de le 
conditionner pour le stockage.

5.	 Quand le niveau de l’accu atteint 65 %, l’écran affiche  et  tour à 
tour et bipe 5 fois. Enlevez l’accu et éteignez la station de charge 4P3.

Appuyez sur le bouton 
Storage

Appuyez une fois sur le 
bouton d’alimentation

Appuyez à nouveau en 
maintenant le bouton 2 
secondes pour allumer 

les LEDs

CARACTÉRISTIQUES
• Tension d’alimentation : 	 Secteur 100-240 V
• Puissance de charge : 	 4 x 100 W
• Courant de charge : 	 6,0 A
• Sorties USB : 	 2 x 5 V / 2,1 A
• Sortie courant continu : 	 2 x 19 V / 2 A

• Modes de fonctionnement : 	 Mode charge
	 Mode Stockage
	 Mode Cycle
• Dimensions : 	 255 x 142 x 180 mm
• Poids : 	 3 220 g
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CONTENU DE L’ENSEMBLE

•	 Station de charge 4P3 SkyRC

•	 Cordon d’alimentation secteur

•	 Cordon de charge pour émetteur x 2
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CHARGE DE VOS APPAREILS MOBILES iOS OU ANDROID
1.	 Allumez la station de charge 4P3
2.	 Branchez votre appareil mobile sur un port USB avec le cordon fourni par le fabricant de votre mobile.
3.	 Quand votre appareil affiche 100 %, il est complètement chargé.
4.	 Enlevez le cordon de la station de charge 4P3.
5.	 Eteignez la station de charge 4P3.

DÉCLARATION DE CONFORMITÉ
La station de charge SKYRC 4P3 répond à toutes les directives CE applicables et obligatoires et FCC Partie 15 Sous-B: 
2016.

Pour les directives Européennes, le produit a été testé pour répondre aux normes techniques suivantes :

Ce symbole signifie que vous ne devez pas jeter les appareils électriques avec les ordures ménagères quand ils 
sont en fin de vie. Amenez votre chargeur à votre point de collecte des déchets ou un centre de recyclage. Cela 
vaut pour tous les pays de l’Union européenne et aux autres pays européens avec un système de collecte 
séparée des déchets.
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SKYRC est distribué par :
Beez2B sprl
Rue de la Station, 19
B-6230 Obaix
Belgique
Tél. : +32 2 376 71 82
Fax : +32 2 611 86 44

Fabriqué par
SKYRC TECHNOLOGY CO., LTD.
www.skyrc.com

MODE CYCLE
Note : Pour augmenter la durée de vie de vos accus, il est conseillé de faire un cycle profond des accus tous les 
10 cycles de vol.

1.	 Appuyez sur le bouton «Cycle», l’écran LCD affichera  . 
Allumage de l’accu :

2.	 Appuyez une fois sur le bouton d’alimentation, puis appuyez de nouveau en maintenant le bouton 2 secondes 
pour l’allumer. La LED d’alimentation va s’allumer en rouge et les indicateurs de niveau afficheront le niveau de 
l’accu.

3.	 Placez l’accu dans la baie. La station 4P3 décharge l’accu à 13,2 V
4.	 Une fois l’accu déchargé à 13,2 V, la station 4P3 met automatiquement l’accu en mode de charge.
5.	 Quand l’accu est complètement chargé, la LED verte de l’accu s’éteint et la station bipera 5 fois. Enlevez l’accu et 

éteignez la station de charge 4P3.

CHARGE DE VOTRE ÉMETTEUR DE RADIOCOMMANDE
1.	 Allumez la station de charge 4P3.
2.	 Branchez votre émetteur sur la prise de charge en courant continu 

avec un des cordons fournis.
3.	 Quand les 4 LEDs sur l’émetteur sont blanches, l'émetteur est 

complètement chargé.
4.	 Débranchez le cordon de la station de charge 4P3.
5.	 Eteignez la station de charge 4P3.

PIÈCES OPTIONNELLES

Cordon adaptateur pour accu de PHANTOM 4

Cet appareil ne doit pas être utilisé que par des personnes âgées de moins de 14 ans, ou ayant des capacités physiques, 
sensorielles ou mentales réduites, ou sans expérience ni connaissances, sauf en étant supervisé par un adulte responsable 
et capable d’assurer la sécurité de l’utilisation et ayant compris les risques encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec 
cet appareil. L’entretien et le nettoyage ne doivent pas être effectués par des enfants sans contrôle d’un adulte. Si le cordon 
d’alimentation est endommagé, il doit être remplacé par le fabricant ou un de ses agents qualifiés, afin d’éviter tout risque.

�Ne laissez jamais le chargeur sans surveillance quand il est connecté à la prise secteur. En cas de dysfonctionnement, 
interrompez le processus sans délai.
�Tenez le chargeur à l'écart des poussières, de l’humidité, de la pluie, des rayons du soleil, des vibrations. Ne le laissez pas 
tomber.
�Ne chargez jamais sur des matériaux inflammables (bois, tapis, tissus…)
Durant la charge, l’appareil doit être dans un espace ventilé.
�Ce chargeur est uniquement destiné aux accus «Smart BAttery» pour Phantom 3. Il doit être alimenté sur secteur 
100-240 V.


